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1. WPROWADZENIE

1. Dnia 19 marca 2020 r. Komisja przyjeta komunikat: ,Tymczasowe ramy $rodkéw pomocy panistwa w celu wsparcia
gospodarki w kontekscie trwajacej epidemii COVID-19” (') (,tymczasowe ramy”), w ktérym przedstawiono m.in. moz-
liwosci dostgpne dla panstw cztonkowskich na podstawie przepiséw unijnych, jezeli chodzi o zapewnienie przedsie-
biorstwom - szczeg6lnie matym i srednim (,MSP”) — plynnosci i dostepu do finansowania w zwigzku z nagtym niedo-
borem $rodkéw w obecnym czasie, tak aby mogly one poradzi¢ sobie z biezaca sytuacja. Chodzi o ustanowienie ram
prawnych umozliwiajacych pafistwom czlonkowskim wsparcie przedsigbiorstw do$wiadczajacych trudnosci w
zwigzku z panujaca epidemig COVID-19 przy réwnoczesnym zachowaniu integralnosci unijnego rynku wewnetrz-
nego i zapewnieniu réwnych warunkéw dzialania.

2. Ukierunkowane i proporcjonalne stosowanie unijnej kontroli pomocy panstwa stuzy zapewnieniu, by krajowe srodki
wsparcia skutecznie pomagaly zainteresowanym przedsigbiorstwom podczas epidemii COVID-19, ale réwniez
pozwolily im na pomyslne wyjscie z obecnej sytuacji, przy jednoczesnym uwzglednieniu wagi przeprowadzenia dwo-
jakiej transformacji ekologicznej i cyfrowej zgodnie z celami UE.

3. Celem niniejszego komunikatu jest okreslenie dodatkowych tymczasowych §rodkéw pomocy paristwa, ktére w kon-
tekscie epidemii COVID-19 Komisja uznaje za zgodne z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 TFUE.

4. Komisja uwaza, ze oprocz zapewnienia ptynnosci i dostgpu do finansowania, nalezy réwniez wspomagaé badania i
rozwoj zwigzane z epidemig COVID-19, wspiera¢ budowe i unowocze$nianie obiektéw stuzacych do testowania pro-
duktéw stuzacych zwalczaniu epidemii COVID-19 oraz wspieral tworzenie dodatkowych zdolnosci w zakresie
wytwarzania takich produktéw. Dotyczy to miedzy innymi odpowiednich produktéw leczniczych (w tym szczepio-
nek) i terapii, ich pétproduktéw, farmaceutycznych sktadnikéw czynnych i surowcéw; wyrobéw medycznych, sprzetu
szpitalnego i medycznego (w tym respiratoréw, odziezy ochronnej, wyposazenia ochrony osobistej i narzedzi diagnos-
tycznych) oraz niezbednych surowcéw; srodkéw odkazajacych i ich produktéw posrednich oraz surowcéw chemicz-
nych niezbednych do ich produkgji, a takze narzedzi do gromadzenia i przetwarzania danych.

5. Co wiecej, w obecnej sytuacji kluczowe znaczenie ma réwniez utrzymanie miejsc pracy. Odroczenie platnosci podat-
kéw i skladek na ubezpieczenie spoleczne moze by¢ cennym narzedziem zmniejszajagcym ograniczenia plynnosci
przedsigbiorstw i podtrzymujacym zatrudnienie. Jezeli takie odroczenia majg zastosowanie do calej gospodarki, nie
wchodzg w zakres pomocy panstwa. Jezeli zapewniaja one przedsigbiorstwom selektywna korzys$¢, co moze mieé
miejsce, gdy sa ograniczone do okreslonych sektoréw (takich jak transport, turystyka, ochrona zdrowia), regionéw
lub rodzajéw przedsigbiorstw, wéwczas stanowig pomoc w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE.

(") Komunikat Komisji z dnia 19 marca 2020 r., C(2020)1863 (Dz.U. C 911, 20.3.2020, s. 1).
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6. Na podobnych zasadach, w celu podtrzymania zatrudnienia, panistwa cztonkowskie moga zdecydowaé o wprowadze-
niu doplat do kosztéw wynagrodzen ponoszonych przez przedsigbiorstwa, ktére w przeciwnym razie z powodu epi-
demii COVID-19 zwolnityby pracownikéw. Jezeli takie systemy wsparcia maja zastosowanie do calej gospodarki, nie
wchodza w zakres kontroli pomocy panstwa. Jezeli sa one ograniczone na przyklad do okreslonych sektoréw (takich
jak transport, turystyka, ochrona zdrowia), regionéw lub rodzajéw przedsigbiorstw, wéwczas stanowig pomoc w
rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE.

7. Komisja pozytywnie odnosi si¢ do Srodkéw, ktére panstwa cztonkowskie wprowadzily, aby zwickszy¢ elastyczna
ochrong socjalng i unikng¢ masowych zwolniefl. Programy przestojow w pracy o zasiegu ogdlnym, ktérych celem jest
zapewnienie pracownikom pelnej lub czeiciowej rekompensaty z tytulu utraty wynagrodzenia za okres, w ktérym
przebywaja na przymusowym urlopie bezplatnym, w wigkszosci przypadkéw nie mialyby wybidrczego charakteru.

8. Co wigcej, stosowanie tymczasowych ram pokazalo, ze istnieje konieczno$¢ wprowadzenia pewnych wyjasnien i
zmiany niektorych przepiséw, szczeg6lnie w sekcjach: 3.1, 3.2, 3.3 oraz 3.5.

2. ZMIANY W TYMCZASOWYCH RAMACH

9. Ponizsze zmiany w tymczasowych ramach $rodkéw pomocy panstwa w celu wsparcia gospodarki w kontekscie trwa-
jacej epidemii COVID-19 zaczng obowigzywac od dnia 3 kwietnia 2020 r.

10. Dodaje si¢ pkt 16a w brzmieniu:

,16a. Komisja uwaza ponadto, ze oprécz Srodkéw pomocy dozwolonych na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE oraz
istniejagcych mozliwosci na podstawie art. 107 ust. 3 lit. ¢) TFUE nalezy takze przyspieszy¢ badania i rozw6j zwigzane
z epidemiag COVID-19, wesprze¢ infrastruktury stuzace do testowania i przygotowania produktu do masowej produk-
cji, ktére przyczyniajg si¢ do rozwijania produktéw stuzacych zwalczaniu epidemii COVID-19, a takze wesprzeé
wytwarzanie takich produktéw. Komisja okresla zatem warunki, na podstawie kt6rych bedzie uznawata tego rodzaju
$rodki za zgodne z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 lit. ¢) TFUE. Analizujgc ewentualny negatywny
wplyw takich srodkéw pomocy na rynek wewnetrzny, Komisja nalezycie uwzglednita wspdlny cel, ktéremu one shuza,
oraz ich pozytywne skutki dla walki z kryzysem w zakresie zdrowia publicznego spowodowanym epidemia
COVID-19.”.

11. Pkt 20 otrzymuje brzmienie:

,20. Wszystkie rodzaje pomocy przedstawione w poszczegdlnych sekcjach niniejszego komunikatu mogg by¢ kumu-
lowane ze soba, z wyjatkiem:

a. pomocy przyznanej na podstawie sekcji 3.2 i 3.3, jezeli pomoc zostala przyznana w odniesieniu do tej samej
pozyczki bazowej, a faczna kwota pozyczki na przedsigbiorstwo przekracza progi okreslone w pkt 25 lit. d) lub
pkt 27 lit. d) niniejszego komunikatu; oraz

b. pomocy przyznanej na podstawie sekcji 3.6, 3.7 i 3.8, jezeli pomoc dotyczy tych samych kosztéw kwalifikowal-
nych (3).”.

() Pod warunkiem przestrzegania zasad wynikajacych z rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego
niektére rodzaje pomocy za zgodne z rykiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (ogélne rozporzadzenie w spra-
wie wylaczen grupowych) oraz z poszczegdlnych rozporzadzen de minimis, tymczasowe $rodki pomocy objete niniejszym komunika-
tem moga by¢ kumulowane zgodnie z zasadami kumulacji okreslonymi w ogélnym rozporzadzeniu w sprawie wylaczen grupowych
oraz w poszczegdlnych rozporzadzeniach de minimis, tj. w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w
sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz.U. L 352, 24.12.2013, s.
1), rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1408/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze rolnym (Dz.U. L 352, 24.12.2013, s. 9), rozporzadzenia Komisji (UE) nr
717/2014 z dnia 27 czerwca 2014 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy
de minimis w sektorze rybotéwstwa i akwakultury (Dz.U. L 190, 28.6.2014, s. 45) oraz rozporzadzenia Komisji (UE) nr 360/2012 z
dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis
przyznawanej przedsicbiorstwom wykonujacym ustugi §wiadczone w ogélnym interesie gospodarczym (Dz.U. L 114, 26.4.2012, s. 8).
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12. W pkt 22 akapit wprowadzajgcy oraz lit. a. i c. otrzymuja brzmienie:

,22. Komisja uzna takg pomoc pafstwa za zgodna z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE,
o ile spelnione zostang wszystkie wymienione ponizej warunki (przepisy szczeg6étowe dotyczace produkeji podstawo-
wej produktow rolnych oraz sektoroéw rybotéwstwa i akwakultury okreslono w pkt 23):

a. laczna kwota pomocy nie przekracza 800 000 EUR na przedsi¢biorstwo. Pomoc mozna przyznawaé w formie
dotacji bezposrednich, korzysci podatkowych i korzystnych warunkéw platnosci badz w innych formach, takich
jak zaliczki zwrotne, gwarancje, pozyczki i kapital wlasny, pod warunkiem ze faczna warto$¢ nominalna takich
srodkéw pozostanie ponizej catkowitego putapu wynoszacego 800 000 EUR na przedsigbiorstwo; wszystkie dane
liczbowe muszg zosta¢ podane w kwotach brutto, tj. przed odliczeniem podatkéw lub innych optat;”;

,C. pomoc nie moze by¢ przyznawana przedsigbiorstwom, ktére w dniu 31 grudnia 2019 r. znajdowaly si¢ juz w
trudnej sytuacji (w rozumieniu ogélnego rozporzadzenia w sprawie wylaczen grupowych (}).”.

13. Pkt 23 otrzymuje brzmienie:

,23. Na zasadzie odstgpstwa od pkt 22 lit. a) do pomocy przyznawanej przedsi¢biorstwom w sektorach rolnictwa,
ryboltéwstwa i akwakultury, oprocz warunkéw okreslonych w pkt 22 lit. b)—e), stosuje si¢ nastepujace warunki szcze-
gblowe:

a. calkowita pomoc nie przekracza 120 000 EUR na przedsigbiorstwo prowadzace dzialalnos¢ w sektorze rybotéw-
stwa i akwakultury (¥) lub 100 000 EUR na przedsi¢biorstwo prowadzace dziatalno$¢ w sektorze produkcji podsta-
wowej produktéw rolnych (°); pomoc mozna przyznawaé w formie dotacji bezposrednich, korzysci podatkowych i
korzystnych warunkéw platnosci bagdz w innych formach, takich jak zaliczki zwrotne, gwarancje, pozyczki i kapi-
tal wlasny, pod warunkiem Ze laczna warto$¢ nominalna takich $rodkéw nie przekracza catkowitego putapu wyno-
szacego 120 000 EUR lub 100 000 EUR na przedsigbiorstwo; wszystkie dane liczbowe muszg zosta¢ podane w
kwotach brutto, tj. przed odliczeniem podatkéw lub innych oplat;

b. pomoc dla przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w zakresie produkcji podstawowej produktéw rolnych nie
moze by¢ ustalana na podstawie ceny ani ilo$ci produktéw wprowadzonych na rynek;

¢. pomoc dla przedsigbiorstw prowadzacych dziatalno$¢ w sektorze ryboldwstwa i akwakultury nie dotyczy zadnej z
kategorii pomocy, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a)-k) rozporzadzenia Komisji (UE) nr 7172014 (°).”.

14. Dodaje si¢ pkt 23a w brzmieniu:

»23a. Jezeli przedsiebiorstwo prowadzi dziatalno$¢ w kilku sektorach, do ktérych zastosowanie majg r6zne kwoty mak-
symalne zgodnie z pkt 22 lit. a) i pkt 23 lit. a), dane panstwo cztonkowskie zapewnia, za pomocg odpowiednich $rod-
kéw, takich jak rozdzielna ksiggowos¢, aby odnosny pulap byl przestrzegany w przypadku kazdej z tych dziatalnosci.”.

15. Pkt 25 otrzymuje brzmienie:

,25. Komisja bedzie uznawa¢ taka pomoc panstwa przyznawang w formie nowych publicznych gwarancji na splate
pozyczek indywidualnych w reakcji na epidemi¢ COVID-19 za zgodna z rynkiem wewnetrznym na podstawie art.
107 ust. 3 lit. b) TFUE, o ile spelnione zostang nastepujgce warunki:

a. Prowizje za udzielenie gwarancji ustalane sg dla pozyczek indywidualnych na minimalnym poziomie, ktéry stop-
niowo si¢ zwigksza wraz z wydluzaniem si¢ okresu kredytowania objetego gwarancja, zgodnie z ponizsza tabelg:

Rodzaj beneficjenta Za 1.0k Za 2-3. 1ok Za 4-6. rok
MSP 25 punktéw bazowych 50 punktéw bazowych 100 punktéw bazowych
Duze przedsigbiorstwa 50 punktéw bazowych 100 punktéw bazowych 200 punktéw bazowych

Zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 18 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektore rodzaje
pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz.U. L 187, 26.6.2014, s. 1). Kazde odniesienie
w niniejszych tymczasowych ramach do definicji ,przedsigbiorstwa znajdujacego si¢ w trudnej sytuacji”, zawartej w art. 2 pkt 18 roz-
porzadzenia (UE) nr 651/2014, oznacza réwniez odniesienie do definicji zawartych odpowiednio w art. 2 pkt 14 rozporzadzenia (UE)
nr 702/2014 oraz art. 3 pkt 5 rozporzadzenia (UE) nr 1388/2014.

Zgodnie z definicja w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 7172014 z dnia 27 czerwca 2014 r. w sprawie stosowania art. 107
i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze ryboléwstwa i akwakultury (Dz.U. L 190,
28.6.2014, s. 45).

Wszystkie produkty wymienione w zalaczniku I do TFUE z wyjatkiem produktéw sektora ryboldwstwa i akwakultury.
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 717/2014 z dnia 27 czerwca 2014 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze ryboléwstwa i akwakultury (Dz.U. L 190, 28.6.2014, s. 45).
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b. alternatywa mogloby by¢ zglaszanie przez panstwa cztonkowskie programéw, w ktérych przyjmowano by za pod-
stawe powyzszg tabele, ale w ktorych okres gwarancji, prowizja za jej udzielenie oraz zakres gwarancji moglyby
by¢ modyfikowane w odniesieniu do kazdej kwoty gléwnej pozyczki, na przyklad mniejszy zakres gwarancji még-
by kompensowac jej dluzszy okres obowigzywania lub umozliwia¢ naliczenie nizszej prowizji; za caly okres gwa-
rancji moglaby zosta¢ naliczona jednolita stawka prowizji, o ile bylaby ona wyzsza od stawek minimalnych za 1.
rok okreslonych w powyzszej tabeli dla kazdego rodzaju beneficjenta i odpowiednio dostosowanych w zaleznosci
od okresu gwarangji i jej zakresu na podstawie niniejszego akapitu;

c. gwarancja zostaje udzielona najpézniej dnia 31 grudnia 2020 r.;

d. w przypadku pozyczek, ktérych termin zapadalnosci wypada po dniu 31 grudnia 2020 r., catkowita kwota pozy-
czek na jednego beneficjenta nie moze przekraczac:

i. dwukrotnosci rocznych kosztéw wynagrodzen wyplaconych przez beneficjenta (wlacznie z kosztami §wiadczen
pracowniczych oraz kosztami personelu pracujacego na terenie przedsigbiorstwa, ale formalnie otrzymujacego
wynagrodzenie od podwykonawcdw) za rok 2019 lub za ostatni rok, za ktéry dostepne sg dane. W przypadku
przedsigbiorstw utworzonych w dniu 1 stycznia 2019 r. lub po tej dacie maksymalna kwota pozyczki nie moze
przekroczy¢ rocznych kosztéw wynagrodzen szacowanych na okres pierwszych dwéch lat dziatalnosci; lub

ii. 25 % lacznego obrotu beneficjenta w 2019 r.; lub

iii. jezeli istnieje odpowiednie uzasadnienie i w oparciu o o$wiadczenie beneficjenta o zapotrzebowaniu na plyn-
no$¢ (), kwota pozyczki moze zosta¢ zwigkszona w celu pokrycia zapotrzebowania na ptynnos¢ od chwili
przyznania przez najblizsze 18 miesigcy w przypadku MSP oraz przez najblizsze 12 miesigcy w przypadku
duzych przedsigbiorstw;

e. w przypadku pozyczek, ktérych termin zapadalno$ci przypada najpdzniej w dniu 31 grudnia 2020 r., kwota
gléwna pozyczki moze by¢ wyzsza od kwoty okreslonej w pkt 25 lit. d), jezeli istnieje odpowiednie uzasadnienie i
pod warunkiem zachowania proporcjonalnosci pomocy;

f. okres gwarangji jest ograniczony do maksymalnie szesciu lat, o ile nie zostal dostosowany zgodnie z pkt 25 lit. b), a
gwarancja publiczna nie przekracza:

i. 90 % kwoty gléwnej pozyczki, jezeli straty s3 ponoszone proporcjonalnie i na tych samych warunkach przez
instytucje kredytows i pafistwo; lub

ii. 35 % kwoty gtéwnej pozyczki, jezeli straty sg najpierw przypisane paistwu, a dopiero potem instytucjom kre-
dytowym (tj. gwarancja z tytutu pierwszej straty); oraz

iii. w obu powyzszych przypadkach, jesli wysoko$¢ pozyczki zmniejsza si¢ wraz z uplywem czasu, na przyklad z
powodu rozpoczgcia splaty, kwota gwarantowana musi zosta¢ proporcjonalnie zmniejszona;

g. gwarancja obejmuje pozyczki inwestycyjne lub obrotowe;
h. gwarancje nie mogg by¢ udzielane przedsigbiorstwom, ktére w dniu 31 grudnia 2019 r. znajdowaly si¢ juz w trud-
nej sytuacji (w rozumieniu ogdlnego rozporzadzenia w sprawie wylaczen grupowych (¥)).”.
16. Pkt 27 otrzymuje brzmienie:

,27. Komisja uzna pomoc panstwa w formie doplat do pozyczek publicznych w reakeji na wybuch epidemii COVID-19
za zgodng z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE, o ile spelnione beda ponizsze warunki:

a. pozyczki moga by¢ udzielane przy zastosowaniu obnizonych stép oprocentowania co najmniej réwnych stopie
bazowej (jednorocznej stopie IBOR lub réwnowaznej opublikowanej przez Komisje (°)) obowigzujacej w dniu 1 sty
cznia 2020 r., powigkszonej o marze ryzyka kredytowego okreslone w ponizszej tabeli:

Rodzaj beneficjenta

Marza ryzyka kredytowego za
1. rok

Marza ryzyka kredytowego za
2-3. rok

Marza ryzyka kredytowego za 4—
6. rok

MSP

25 punktéw bazowych (')

50 punktéw bazowych (M)

100 punktéw bazowych

Duze przedsigbiorstwa

50 punktéw bazowych

100 punktéw bazowych

200 punktéw bazowych

() Plan zachowania plynnosci moze obejmowac zaréwno kapitat obrotowy, jak i koszty inwestycji.

() Zgodnie z definicja w art. 2 pkt 18 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektére rodzaje
pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz.U. L 187, 26.6.2014, s. 1).

() Stopy bazowe obliczane zgodnie z komunikatem Komisji w sprawie zmiany metody ustalania stop referencyjnych i dyskontowych (Dz.
U. C 14, 19.1.2008, s. 6) i publikowane na stronie internetowej DG ds. Konkurencji: https:|[ec.europa.eu/competition/state_aid|

legislation/reference_rates.html.

(") Minimalna stopa oprocentowania (stopa bazowa powigkszona o marze ryzyka kredytowego) powinna wynosi¢ co najmniej 10 punk-

téw bazowych rocznie.

(") Minimalna stopa oprocentowania (stopa bazowa powigkszona o marze ryzyka kredytowego) powinna wynosi¢ co najmniej 10 punk-

téw bazowych rocznie.
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b. alternatywa mogloby by¢ zglaszanie przez panstwa czlonkowskie programéw, w ktérych przyjmowano by za pod-
stawe powyzszg tabele, ale w ktérych modyfikowany méglby by¢ termin zapadalno$ci pozyczki oraz wysokosé
marzy ryzyka kredytowego, na przyklad za caly okres splaty pozyczki moglaby by¢ naliczana jednolita stawka
marzy, o ile bylaby ona wyzsza od stawek minimalnych za 1. rok dla kazdego rodzaju beneficjenta i odpowiednio
dostosowanych w zaleznosci od terminu zapadalnosci pozyczki na podstawie niniejszego akapitu (*?);

c. umowy pozyczki sa podpisywane najpdzniej do dnia 31 grudnia 2020 r. i s3 ograniczone do maksymalnie szesciu
lat, o ile nie zostang dostosowane zgodnie z pkt 27 lit. b);

d. w przypadku pozyczek, ktdrych termin zapadalnosci wypada po dniu 31 grudnia 2020 r., catkowita kwota pozy-
czek na jednego beneficjenta nie moze przekraczac:

i. dwukrotnosci rocznych kosztéw wynagrodzen wyplaconych przez beneficjenta (wlacznie z kosztami Swiad-
czefi pracowniczych oraz kosztami personelu pracujacego na terenie przedsigbiorstwa, ale formalnie otrzymu-
jacego wynagrodzenie od podwykonawcéw) za rok 2019 lub za ostatni rok, za ktéry dostepne sa dane. W
przypadku przedsigbiorstw utworzonych w dniu 1 stycznia 2019 r. lub po tej dacie maksymalna kwota
pozyczki nie moze przekroczy¢ rocznych kosztéw wynagrodzen szacowanych na okres pierwszych dwéch lat
dziatalnosci; lub

ii. 25 % lacznego obrotu beneficjenta w 2019 r.; lub

iii. jezeli istnieje odpowiednie uzasadnienie i w oparciu o o§wiadczenie beneficjenta o zapotrzebowaniu na ptyn-
nos¢ (%), kwota pozyczki moze zostaé zwigkszona w celu pokrycia zapotrzebowania na pltynnos¢ od chwili
przyznania przez najblizsze 18 miesiecy w przypadku MSP oraz przez najblizsze 12 miesiecy w przypadku
duzych przedsigbiorstw;

e. w przypadku pozyczek, ktorych termin zapadalnosci przypada najpdzniej w dniu 31 grudnia 2020 r., kwota
gléwna pozyczki na jednego beneficjenta moze by¢ wyzsza od kwoty okreslonej w pkt 27 lit. d), jezeli istnieje
odpowiednie uzasadnienie i pod warunkiem zachowania proporcjonalnosci pomocy;

f. pozyczka dotyczy zaréwno $rodkéw na inwestycje, jak i zapotrzebowania na kapitat obrotowy;

g. pozyczki nie moga by¢ udzielane przedsi¢biorstwom, ktére w dniu 31 grudnia 2019 r. znajdowaly si¢ juz w trud-
nej sytuacji (w rozumieniu ogélnego rozporzadzenia w sprawie wylaczen grupowych ('4).”.

17. Sekcja 3.5 otrzymuje brzmienie:
,Sekcja 3.5 Krotkoterminowe ubezpieczenia kredytow eksportowych

32. Komunikat Komisji w sprawie krétkoterminowego ubezpieczenia kredytow eksportowych stanowi, ze ryzyko zby-
walne nie moze by¢ objete ubezpieczeniem kredytéw eksportowych wspieranym przez paiistwa czlonkowskie. Wsku-
tek panujacej epidemii COVID-19 i po przeprowadzeniu konsultacji publicznych w sprawie dostepnosci krotkotermi-
nowego ubezpieczenia kredytow eksportowych w przypadku wywozu do wszystkich krajéw o ryzyku zbywalnym,
Komisja stwierdzila brak wystarczajacej zdolnosci sektora prywatnego do ubezpieczenia krétkoterminowych kredy-
téw eksportowych oraz tymczasowa niedostgpnos¢ ubezpieczenia ryzyka zbywalnego.

33. W tym kontekscie Komisja uznaje wszystkie rodzaje ryzyka handlowego i politycznego zwigzanego z wywozem
do krajéw wymienionych w zalgczniku do komunikatu w sprawie krétkoterminowego ubezpieczenia kredytéw eks-
portowych za tymczasowo niezbywalne do dnia 31 grudnia 2020 r. (¥).”.

18. Dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:
,Sekcja 3.6 Pomoc na badania i rozwéj zwigzane z epidemig COVID-19

34. Poza istniejacymi mozliwo$ciami, ktére wynikaja z art. 107 ust. 3 lit. ¢) TFUE, aby zaradzi¢ obecnemu kryzysowi
w dziedzinie zdrowia publicznego, nalezy ulatwiad badania i rozwdj zwigzane z epidemia COVID-19.

(") Minimalna stopa oprocentowania (stopa bazowa powigkszona o marze ryzyka kredytowego) powinna wynosi¢ co najmniej 10 punk-
téw bazowych rocznie.

() Zapotrzebowanie na ptynno$¢é moze obejmowac zaréwno kapitat obrotowy, jak i koszty inwestycji.

(*) Zgodnie z definicja w art. 2 pkt 18 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektére rodzaje
pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz.U. L 187, 26.6.2014, s. 1).

() Komunikat Komisji zmieniajacy zalgcznik do komunikatu Komisji do panstw czlonkowskich w sprawie zastosowania art. 107 1 108
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do krétkoterminowego ubezpieczenia kredytéw eksportowych, C(2020)2044 final z
dnia 27 marca 2020 r. (Dz.U. C 1011, 28.3.2020, s. 1).
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35. Za zgodna z rynkiem wewnetrznym Komisja uzna pomoc dla projektéw badawczo-rozwojowych zwiazanych z
epidemig COVID-19 oraz innych istotnych dla jej zwalczania badan nad chorobami wirusowymi ('), w tym projektéw,
ktore otrzymaly znak jakosci w ramach instrumentu przeznaczonego dla MSP w programie ,Horyzont 2020”, w
postaci pieczeci doskonatosci $cisle powigzanej z epidemia COVID-19, o ile spelnione bedg wszystkie nastepujace
warunki:

a. pomoc przyznaje si¢ w formie dotacji bezposrednich, zaliczek zwrotnych lub korzysci podatkowych do dnia
31 grudnia 2020 r;

b. w przypadku projektéw rozpoczetych od dnia 1 lutego 2020 r. lub projektow, ktére otrzymaly zwigzang z
COVID-19 pieczec doskonatosci, uwaza sig, ze pomoc wywoluje efekt zachety; w przypadku projektéw rozpocze-
tych przed dniem 1 lutego 2020 r. uwaza si¢, ze pomoc wywoluje efekt zachety, jezeli jest ona niezbedna do przy-
spieszenia realizacji projektu lub rozszerzenia jego zakresu. W takich wypadkach do objecia pomocy kwalifikowad
si¢ beda tylko dodatkowe koszty, zwiazane z dzialaniami przyspieszajacymi realizacje projektu lub rozszerzeniem
jego zakresu;

c. do pomocy kwalifikujg si¢ wszystkie koszty niezbedne do realizacji projektu badawczo-rozwojowego w trakcie
jego trwania, w tym m.in. koszty personelu, koszty sprzetu cyfrowego i obliczeniowego, koszty narzedzi diagnos-
tycznych, koszty narzedzi do gromadzenia i przetwarzania danych, koszty ustug badawczo-rozwojowych, koszty
badan przedklinicznych i klinicznych (fazy I-1V), koszty uzyskania, walidacji i obrony patentéw oraz innych war-
tosci niematerialnych i prawnych, koszty uzyskania ocen zgodnosci lub zezwolen niezbednych do wprowadzenia
do obrotu nowych i ulepszonych szczepionek i produktow leczniczych, wyrobéw medycznych, sprzetu szpital-
nego i medycznego, $rodkéw odkazajacych oraz wyposazenia ochrony osobistej; kwalifikowalne sa badania fazy
IV, o ile mozliwe sa w ich zakresie dalsze postepy naukowe lub technologiczne;

d. intensywno$¢ pomocy na kazdego beneficjenta moze obejmowac 100 % kwalifikowalnych kosztéw w przypadku
badan podstawowych, ale nie moze przekracza¢ 80 % kwalifikowalnych kosztéw w przypadku badan przemysto-
wych i eksperymentalnych prac rozwojowych (V);

e. intensywno$¢ pomocy w przypadku badan przemystowych i eksperymentalnych prac rozwojowych moze zostaé
zwigkszona o 15 punktéw procentowych, jezeli dany projekt badawczy otrzyma wsparcie ze strony wigkszej liczby
panstw cztonkowskich lub jezeli bedzie realizowany w ramach wspélpracy transgranicznej z organizacjami bada-
wezymi lub innymi przedsigbiorstwami;

f. pomoc w ramach niniejszego Srodka moze by¢ laczona ze wsparciem z innych Zrédel w odniesieniu do tych
samych kwalifikowalnych kosztéw pod warunkiem, Ze faczna intensywno$¢ pomocy nie przekracza pulapéw
okreslonych w lit. d) i e) powyzej;

g. beneficjent pomocy zobowiazuje si¢ do udzielenia osobom trzecim w EOG licencji niewylacznych na niedyskrymi-
nujacych warunkach rynkowych;

h. pomoc nie moze by¢ przyznawana przedsigbiorstwom, ktére w dniu 31 grudnia 2019 r. znajdowaly si¢ juz w
trudnej sytuacji (w rozumieniu ogélnego rozporzadzenia w sprawie wylaczen grupowych (*%)).”.

19. Dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

,Sekcja 3.7 Pomoc inwestycyjna przeznaczona na infrastrukture stuzaca do testowania i przygotowania produktu do
masowej produkgji

36. Poza istniejacymi mozliwo$ciami, ktére wynikaja z art. 107 ust. 3 lit. ¢) TFUE, nalezy wspiera¢ infrastrukture zaj-
mujaca si¢ testowaniem i przygotowaniem produktu do masowej produkgji, ktéra przyczynia si¢ do rozwijania pro-
duktéw stuzacych zwalczaniu epidemii COVID-19.

37. Komisja uzna zatem pomoc inwestycyjna na budowe lub unowoczesnienie infrastruktury stuzacej do testowania i
przygotowania produktu do masowej produkcji w celu opracowania, przetestowania i udoskonalenia produktéw stu-
zacych zwalczaniu epidemii COVID-19, jak okreslono w sekcji 3.8, za zgodng z rynkiem wewnetrznym, o ile spel-
nione sg nastepujgce warunki:

a. pomoc jest przyznawana na budowe lub unowocze$nienie infrastruktury stuzacej do testowania i przygotowania
produktu do masowej produkcji w celu opracowania, przetestowania i przygotowania, az do fazy bezposrednio
poprzedzajacej ich wdrozenie do masowej produkcji, wyrobéw medycznych stuzgcych zwalczaniu epidemii
COVID-19 (w tym szczepionek) i terapii, ich potproduktéw, farmaceutycznych sktadnikéw czynnych i surowcéw;

(*) Badania dotyczace COVID-19 i inne istotne dla zwalczania epidemii badania nad chorobami wirusowymi obejmuja badania nad
szczepionkami, produktami leczniczymi i terapiami, wyrobami medycznymi oraz sprzetem szpitalnym i medycznym, Srodkami odka-
zajacymi, odzieza ochronng i wyposazeniem ochrony osobistej oraz nad odnosnymi innowacjami procesowymi umozliwiajgcymi
efektywne wytwarzanie potrzebnych produktow.

(") Zgodnie z definicja w art. 2 pkt 84, 85 i 86 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgcego niektore
rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz.U. L 187, 26.6.2014, s. 1).

(**) Zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 18 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektdre rodzaje
pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz.U. L 187, 26.6.2014, s. 1).



4.4.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C1121)7

wyrobéw medycznych, sprzetu szpitalnego i medycznego (w tym respiratoréw oraz odziezy i sprz¢tu ochronnego,
a takze narzedzi diagnostycznych) oraz niezbednych surowcow; srodkéw odkazajacych i ich produktéw posred-
nich oraz surowcéw chemicznych niezbednych do ich produkgji; a takze narzedzi do gromadzenia/przetwarzania
danych;

b. pomoc przyznaje si¢ w formie dotacji bezposrednich, korzysci podatkowych albo zaliczek zwrotnych do dnia
31 grudnia 2020 r,;

c. w przypadku projektéw rozpoczetych od dnia 1 lutego 2020 r. uznaje si¢, ze pomoc wywoluje efekt zachety; w
przypadku projektéw rozpoczetych przed dniem 1 lutego 2020 r. uznaje si¢, ze pomoc wywoluje efekt zachety,
jesli jest ona konieczna do przyspieszenia realizacji projektu lub rozszerzenia jego zakresu. W takich wypadkach
do objecia pomocg kwalifikowa¢ si¢ bedg tylko dodatkowe koszty, zwigzane z dzialaniami przyspieszajgcymi reali-
zacje projektu lub rozszerzeniem jego zakresu;

d. projekt inwestycyjny zostaje zakonczony w ciggu szesciu miesiecy od daty przyznania pomocy. Projekt inwesty-
cyjny uznaje si¢ za zakonczony, gdy organy krajowe zatwierdza jego zakonczenie. W przypadku niedotrzymania
szeSciomiesigcznego terminu, za kazdy miesigc opdznienia zwracane jest 25 % kwoty pomocy przyznanej w for-
mie dotacji bezpo$rednich lub korzysci podatkowych, chyba ze opdznienie wynika z przyczyn pozostajacych poza
kontrolg beneficjenta pomocy. W przypadku dotrzymania terminu pomoc w formie zaliczek zwrotnych zostaje
przeksztalcona w dotacje; jezeli termin nie zostal dotrzymany, zaliczka zwrotna jest zwracana w réwnych rocz-
nych ratach w ciagu pigciu lat od daty przyznania pomocy;

e. koszty kwalifikowalne to koszty inwestycji niezbedne do stworzenia infrastruktury do testowania i przygotowania
produktu do masowej produkcji niezbednej do opracowania produktéw wymienionych w lit. a) powyzej. Inten-
sywno$¢ pomocy nie przekracza 75 % kosztéw kwalifikowalnych;

f. maksymalna dopuszczalna intensywno$¢ pomocy w formie dotacji bezposredniej albo korzysci podatkowej moze
zostaé zwigkszona o dodatkowe 15 punktéw procentowych, jezeli inwestycja zostata zakoficzona w ciagu dwéch
miesiecy od daty przyznania pomocy lub daty rozpoczecia stosowania korzysci podatkowej albo jezeli wsparcie
pochodzi od wigkszej liczby panstw cztonkowskich. Jezeli pomoc zostala przyznana w formie zaliczki zwrotnej, a
inwestycja zostala zakoficzona w ciggu dwoch miesigcy lub jesli wsparcie pochodzi od wigkszej liczby pafistw
cztonkowskich, mozna przyzna¢ dodatkowe 15 punktéw procentowych;

g. pomocy w ramach tego $rodka nie mozna faczy¢ z inng pomocg inwestycyjna z tytutu tych samych kosztéw kwali-
fikowalnych;

h. gwarancja pokrycia strat moze zosta¢ udzielona obok dotacji bezposredniej, korzysci podatkowej albo zaliczki
zwrotnej, badZ jako niezalezny Srodek pomocy. Gwarancja pokrycia strat zostaje udzielona w terminie jednego mie-
sigca od dnia, w ktérym przedsigbiorstwo ztozylo wniosek o takg gwarancjg; kwota straty podlegajacej rekompensa-
cie zostaje ustalona pie¢ lat po zakoficzeniu inwestycji. Kwote rekompensaty oblicza si¢ jako roznice miedzy sumg
nakladéw inwestycyjnych, rozsadnego zysku w wysokosci 10 % nakladéw inwestycyjnych rocznie w okresie pigciu
lat oraz kosztéw operacyjnych z jednej strony, a suma otrzymanej dotacji bezposredniej, przychodéw w okresie pig-
ciu lat oraz wartosci koficowej projektu;

i. cena za uslugi $wiadczone w ramach infrastruktury do testowania i przygotowania produktu do masowej produk-
¢ji odpowiada cenie rynkowej;

j. infrastruktura do testowania i przygotowania produktu do masowej produkcji bedzie otwarta dla kilku uzytkowni-
kéw i udostepniana na przejrzystych i niedyskryminacyjnych zasadach. Przedsigbiorstwom, ktére sfinansowaly co
najmniej 10 % kosztow inwestycji, mozna przyzna¢ preferencyjny dostep na korzystniejszych warunkach;

k. pomoc nie moze by¢ przyznawana przedsigbiorstwom, ktére w dniu 31 grudnia 2019 r. znajdowaly si¢ juz w
trudnej sytuacji (w rozumieniu og6lnego rozporzadzenia w sprawie wylaczen grupowych (*%)).”.

20. Dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:
,Sekcja 3.8 Pomoc inwestycyjna na produkcje wyrobow stuzgcych zwalczaniu epidemii COVID-19:

38. Poza istniejgcymi mozliwo$ciami, ktore wynikajg z art. 107 ust. 3 lit. ¢) TFUE, nalezy ulatwiaé produkcje wyrobow
stuzacych zwalczaniu epidemii COVID-19. Dotyczy to: odpowiednich produktéw leczniczych (w tym szczepionek) i
terapii, ich pélproduktéw, farmaceutycznych skladnikéw czynnych i surowcéw; wyrobéw medycznych oraz sprzetu
szpitalnego i medycznego (w tym respiratoréw, odziezy i sprzg¢tu ochronnego, a takze narzedzi diagnostycznych)
oraz niezbednych surowcéw; srodkéw odkazajacych i ich produktéw posrednich oraz surowcéw chemicznych nie-
zbednych do ich produkeji; narzedzi do gromadzenia/przetwarzania danych.
(**) Zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 18 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektdre rodzaje
pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz.U. L 187, 26.6.2014, s. 1).
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39. Komisja uzna pomoc inwestycyjna na produkcje wyrobéw stuzacych zwalczaniu epidemii COVID-19 za zgodna z
rynkiem wewnetrznym, o ile spelnione zostana nastgpujace warunki:

a. pomoc inwestycyjna jest przyznawana na produkcje wyrobéw stuzacych zwalczaniu epidemii COVID-19, takich
jak produkty lecznicze (w tym szczepionki) i terapie, ich pétprodukty, farmaceutyczne sktadniki czynne i surowce;
wyroboéw medycznych oraz sprzetu szpitalnego i medycznego (w tym respiratoréw, odziezy i sprzgtu ochronnego,
a takze narzedzi diagnostycznych) oraz niezbednych surowcow; srodkéw odkazajacych i ich produktéw posred-
nich oraz surowcéw chemicznych niezbednych do ich produkcji; narzedzi do gromadzenia/przetwarzania danych;

b. pomoc przyznaje si¢ w formie dotacji bezposrednich, korzysci podatkowych albo zaliczek zwrotnych do dnia
31 grudnia 2020 r.;

c. w przypadku projektéw rozpoczetych od dnia 1 lutego 2020 r. uznaje si¢, ze pomoc wywoluje efekt zachety; w
przypadku projektéw rozpoczetych przed dniem 1 lutego 2020 r. uznaje si¢, ze pomoc wywoluje efekt zachety,
jesli jest ona konieczna do przyspieszenia realizacji projektu lub rozszerzenia jego zakresu. W takich wypadkach
do objecia pomocg kwalifikowa¢ si¢ bedg tylko dodatkowe koszty, zwigzane z dzialaniami przyspieszajacymi reali-
zacje projektu lub rozszerzeniem jego zakresu;

d. projekt inwestycyjny zostaje zakoniczony w ciggu szeSciu miesigcy od daty przyznania pomocy. Projekt inwesty-
cyjny uznaje si¢ za zakonczony, gdy organy krajowe zatwierdzg jego zakonczenie. W przypadku niedotrzymania
szeSciomiesiecznego terminu, za kazdy miesigc opdznienia nalezy zwréci¢ 25 % kwoty pomocy przyznanej w for-
mie dotacji bezposrednich lub korzysci podatkowych, chyba ze opdznienie wynika z przyczyn pozostajacych poza
kontrolg beneficjenta pomocy. W przypadku dotrzymania terminu pomoc w formie zaliczek zwrotnych zostaje
przeksztalcona w dotacje; jezeli termin nie zostal dotrzymany, zaliczka zwrotna jest zwracana w réwnych rocz-
nych ratach w ciagu pigciu lat od daty przyznania pomocy;

e. koszty kwalifikowalne odnosza si¢ do wszystkich kosztéw inwestycji niezbednych do wytworzenia produktéw
wymienionych w lit. a) oraz do kosztéw probnego uruchamiania nowych zakladéw produkcyjnych. Intensywnosé
pomocy nie przekracza 80 % kosztéw kwalifikowalnych;

f. maksymalna dopuszczalna intensywnos¢ pomocy w formie dotacji bezposredniej albo korzysci podatkowej moze
zostaé zwigkszona o dodatkowe 15 punktéw procentowych, jezeli inwestycja zostala zakoficzona w ciagu dwéch
miesiecy od daty przyznania pomocy lub daty rozpoczecia stosowania korzysci podatkowej albo jezeli wsparcie
pochodzi od wigkszej liczby panstw cztonkowskich. Jezeli pomoc zostala przyznana w formie zaliczki zwrotnej, a
inwestycja zostala zakoficzona w ciggu dwoch miesigcy lub jesli wsparcie pochodzi od wigkszej liczby panistw
cztonkowskich, mozna przyzna¢ dodatkowe 15 punktéw procentowych;

g. pomoc w ramach tego Srodka nie jest taczona z inng pomocy inwestycyjna z tytutu tych samych kosztéw kwalifi-
kowalnych;

h. gwarancja pokrycia strat moze zosta¢ udzielona obok dotacji bezposredniej, korzysci podatkowej albo zaliczki zwrotnej,
badz jako niezalezny Srodek pomocy. Gwarancja pokrycia strat zostaje udzielona w terminie jednego miesigca od dnia,
w ktorym przedsigbiorstwo ztozylo wniosek o takg gwarancje; kwota straty podlegajacej rekompensacie zostaje ustalona
pie¢ lat po zakonczeniu inwestycji. Kwote rekompensaty oblicza si¢ jako réznice migdzy sumg nakladéw inwestycyj-
nych, rozsadnego zysku w wysokosci 10 % nakladéw inwestycyjnych rocznie w okresie pigciu lat oraz kosztéw opera-
cyjnych z jednej strony, a sumg otrzymanej dotacji bezposredniej, przychodéw w okresie pigciu lat oraz wartosci korico-
wej projektu;

i. pomoc nie moze by¢ przyznawana przedsigbiorstwom, ktére w dniu 31 grudnia 2019 r. znajdowaly si¢ juz w
trudnej sytuacji (w rozumieniu ogélnego rozporzadzenia w sprawie wylaczen grupowych (*)).”.

21. Dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:
»Sekcja 3.9 Pomoc w formie odroczenia platnosci podatku lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne

40. Odroczenie platnosci podatkow lub sktadek na ubezpieczenie spoleczne moze by¢ cennym narzedziem zmniejsza-
nia ograniczen plynnoéci przedsigbiorstw (w tym oséb samozatrudnionych) i podtrzymania zatrudnienia. Jezeli takie
odroczenia majg powszechne zastosowanie i nie sprzyjaja konkretnym przedsigbiorstwom ani produkeji konkretnych
towar6w, nie wchodzg w zakres stosowania art. 107 ust. 1 TFUE. Jezeli s3 one ograniczone na przyklad do okreslo-
nych sektoréw, regionéw lub rodzajéw przedsigbiorstw, stanowia pomoc w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE (¥).
(*) Zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 18 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektére rodzaje
pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu, Dz.U. L 187 z 26.6.2014, s. 1.
(*) Zob. réwniez pkt 118 zawiadomienia Komisji w sprawie pojecia pomocy pafistwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej, C[2016/2946, Dz.U. C 262, 19.7.2016, s. 1-50.
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41. Komisja uzna za zgodne z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE te programy pomocy,
ktére polegaja na tymczasowych odroczeniach platnosci podatkéw lub skladek na ubezpieczenie spoleczne i ktére
maja zastosowanie do przedsigbiorstw (w tym oséb samozatrudnionych) szczegélnie dotknietych przez epidemie
COVID-19, na przyklad funkcjonujacych w okreslonych sektorach lub regionach, czy tez bedacych przedsigbior-
stwami okre$lonej wielkosci. Dotyczy to réwniez Srodkéw przewidzianych w odniesieniu do obowiazkéw podatko-
wych i obowigzkéw w zakresie zabezpieczenia spolecznego, a majacych na celu zlagodzenie ograniczen zwigzanych
z plynnosci, z jakimi borykajg si¢ beneficjenci, w tym m.in. odroczenia platnosci ratalnych, fatwiejszego dostepu do
planéw splaty naleznosci podatkowych i przyznawania okreséw bezodsetkowych, zawieszenia windykacji naleznosci
podatkowych oraz przyspieszonych zwrotéw podatku. Pomoc nalezy przyzna¢ przed dniem 31 grudnia 2020 r., a ter-
min odroczenia nie moze przypadaé p6zniej niz dnia 31 grudnia 2022 r.”.

22. Dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

,Sekcja 3.10 Pomoc w formie subsydiowania wynagrodzen pracownikéw w celu unikniecia zwolnien podczas epide-
mii COVID-19

42. W celu utrzymania miejsc pracy panstwa czlonkowskie mogg przewidzie¢ udziat w kosztach wynagrodzeni przed-
sighiorstw (w tym osob samozatrudnionych), ktére z powodu epidemii COVID-19 w przeciwnym razie zwolnilyby
pracownikow. Jezeli takie systemy wsparcia maja zastosowanie do calej gospodarki, nie wchodza w zakres unijnej kon-
troli pomocy panstwa. Jezeli zapewniaja one przedsigbiorstwom selektywnag korzys$¢, co moze mie¢ miejsce, gdy sa
ograniczone do okreslonych sektoréw, regiondw lub rodzajéw przedsiebiorstw, wowczas stanowia pomoc w rozumie-
niu art. 107 ust. 1 TFUE.

,43. Jezeli takie $rodki stanowig pomoc, Komisja uzna je za zgodne z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107
ust. 3 lit. b) TFUE, o ile spelnione zostang ponizsze warunki:

a. pomoc ma na celu uniknigcie zwolniefi w czasie epidemii COVID-19;

b. pomoc jest przyznawana w formie programéw przedsigbiorstwom w okreslonych sektorach lub regionach czy tez
przedsigbiorstwom okreslonej wielkosci, ktére zostaly szczegdlnie dotknigte przez epidemi¢ COVID-19;

c. subsydiowanie wynagrodzen jest przyznawane na okres nie dtuzszy niz dwanascie miesigcy od ztozenia wniosku o
przyznanie pomocy, na rzecz pracownikéw, ktérzy w przeciwnym wypadku zostaliby zwolnieni w konsekwencji
zawieszenia lub ograniczenia dziatalno$ci gospodarczej z powodu epidemii COVID-19, i pod warunkiem, ze objeci
nim pracownicy pozostang stale zatrudnieni przez caly okres, na jaki przyznano pomoc;

d. miesigczne subsydium do wynagrodzenia nie przekracza 80 % miesiecznego wynagrodzenia brutto (w tym skladek
na ubezpieczenie spoleczne placonych przez pracodawce) personelu bedacego beneficjentem pomocy. Pafistwa
cztonkowskie moga réowniez zglosié, w szczegdlnosci w interesie pracownikéw zajmujacych nisko oplacane stano-
wiska, alternatywne metody obliczania intensywnosci pomocy, takie jak zastosowanie krajowej Sredniej placy lub
placy minimalnej, pod warunkiem zachowania proporcjonalnosci pomocy;

e. subsydiowanie wynagrodzen moze by¢ faczone z innymi ogélnie dostepnymi lub selektywnymi Srodkami wspiera-
nia zatrudnienia, pod warunkiem ze faczne wsparcie nie prowadzi do nadmiernej rekompensaty kosztéw wynagro-
dzen przedmiotowych pracownikéw. Subsydiowanie wynagrodzen moze by¢ dodatkowo taczone z odroczeniem
platnosci podatkéw i platnosci skladek na ubezpieczenie spoleczne.”.

23. Pkt 34 otrzymuje oznaczenie pkt 44 i otrzymuje brzmienie:

»44. Z wyjatkiem sytuacji, gdy dotyczy to pomocy przyznanej na podstawie sekcji 3.9 i 3.10, paristwa czlonkowskie
maja obowiazek publikowac istotne informacje (*) na temat kazdej pomocy indywidualnej przyznanej na podstawie
niniejszego komunikatu na kompleksowej stronie internetowej dotyczacej pomocy panstwa lub w narzedziu informa-
tycznym Komisji (*) w terminie 12 miesigcy od daty przyznania pomocy.”.

24. Pkt 35-42 otrzymujg oznaczenie pkt 45-52.

(*) Dotyczy informacji wymaganych w zalaczniku Il do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r., zalacz-
niku Il do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 702/2014 i zalaczniku Il do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1388/2014 z dnia 16 grud
nia 2014 r. W przypadku zaliczek zwrotnych, gwarancji, pozyczek i innych form pomocy nominalna warto$¢ instrumentu bazowego
moze zosta¢ dodana w odniesieniu do kazdego beneficjenta. W przypadku korzysci podatkowych i korzystnych warunkéw platnosci
kwota pomocy indywidualnej moze zosta¢ podana w przedziatach.

(¥) Strona wyszukiwania publicznego w zakresie przejrzystosci pomocy pafistwa umozliwia dostep do danych przekazanych przez pan-
stwa czlonkowskie, dotyczacych przyznanej pomocy panstwa przypadajacej na poszczegdlnych beneficjentéw, zgodnie z europej-
skimi wymogami przejrzystosci w zakresie pomocy panstwa i jest dostgpna pod adresem https:/[webgate.ec.europa.eu/competi-
tion/transparency/public?lang=en.
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